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Bérmentetlen levelek el nem 
fogadtatnak. 

Előfizetési árak: 

Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve: 

vre. 
Külföldre egész évre 20 frank. 

yes szám ára 5 kr, s kapható 
jadóhivatalban s Gross Gusz- 
táv lotiókollekturájában 

Politikai, társadalmi, 

Az E M K. E. brassómegyei választmányának és a Brassói Magyar 

közgazdasági, közművelődési és szépirodalmi Ilap. 

Polgári Körnek 

nivatalos közlönye. 

——— 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hirdetések dija : 

4 hasábos gármond-sor vagy 
annak helye 5 kr. Nagyobb és 
többszöri hirdetéseknél kedvez- 

inden egyes hirdet- 
mény után még külön 30 kr. 

élyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr. 

Hirdetések és nvilttár dijal 
előre fizetendők. 

Megjelenilkk netenkint náromszor: kedden, csütörtökön és szonabaton. 

Szerkesztőségi iroda A szerkesztésért felelős : 

rassó, Kolostor-uteza 26. szám alatt. 

hová a a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. Kéziratok vissza nem adatnak. 

De O s. 

A lap kiadó-hivatala : 

ssó, Kolostor-utcza 26. Bra 
Ide küldendők az előfizetési pénzek és kirdetések dijat. 

A meglepetés évadja. 

Az obstrukczió után a meglepetés 

korszaka állott be, odafenn az ország szi- 

vében, a hova minden magyar vágyva- 

sákik hogy láthassa bár egyszer éle- 

é 
egy-egy ifju honatyának is 

ezért volt legtőbb vágya képviselőnek le- 

hetni. Nem is megvetendő évről-évre látni, 

hogy mivé fog még lenni a magyar nem- 

zet büszkesége, hazánk fővárosa. Bécsnek 
van multja, Budapestnek jövője. 

Mikor erre gondoltunk akár Buda- 
pesten a villanyvasuton robogva, akár itt 

csöndes magányunkban; nem tagadjuk el, 

olvasóink előtt, hogy mi bizony büszkék 

vagyunk arra, hogy magyarok vagyunk. 

Életrevalóságot észlelüuuk nemzetünkben, 
minden irányban minden téren. Élni akár 
még a közelgő ezredévben is; teljes re- 

ménnyel, önérzettel tekint a bizonytalan 

jövőbe. 
Nem fatalista mint a török s nem is 

megy visszafelé, mint amaz. Hiszen a gond- 

viselésben rendületlenül, s ezt igy szokta 

lelkesedésében kifejezni: „Él még a ma- 

gyarok Istene!"t de ezen élő, erős hit nem 

nyugalomra, hanem tettre serkenti őt. Az 

élő nemzeti nem Istenbe vetett hit - a 

mi önérzetét magasztositja, — tartotta őt 

meg egy évezred viharai közepette. Ez 

a hit lelkesiti ma is s készen áll a mun- 

kára. Ugy dolgozik, mintha örökké élne s 

ezt helyesen cselekszi. 

A mely nemzet önmagaról lemond, 

azt az Isten már elhagyta. Az olyan nem- 

zet már nem egyébre való, minthogy sa- 

ját sirját ássa meg és belefeküdjék, hogy 

egy életrevalóbb behantolja. 

Boldognak tartjuk magunkat, hogy 

láttuk a magyar nemzetet haldoklása után 

fölmagasztosulni, hogy látjuk naponta 

ujabb meg ujabb munkában fáradni, küz- 

ködni csak azért, hogy a hon nagy, dicső 

és boldog legyen. .. 

Munkát, komoly munkát szeretnénk 

látni a budapesti országgyülésen is. Mun- 

kában nem is lenne hiány, a szabadelvü 

párt és ennek kifolyása a kormány láza- 

san szeretne dolgozni addig, mig az euró- 

pai béke áldott napjait élvezzük Van ott 

muukakedv s ezt mindenki tapasztalhatja. 

E munkakedv, e komoly, hazafias munka 

a szabadelvüű pártnak ragyogó multja 1825- 

től kezdve. 

Meg van ez ma is a most élő nem- 

zedékben. Apáik dicső munkáit akarják 

komolyan férfiasan folytatni, s egy boldo- 

gabb kort előkésziteni. S mit tesz a két 

árnyalatu ellenzék? Akadályozzák a ko- 

moly munkálkodást, külsőségekbe kapasz- 
kodnak bele s vesztegetik a drága időt 

Elnézik, hogy 20 évig a csendőr tisztek 

kardbojtja a honvédtisztekével egy és 

ugyanaz, de egyszer csak fölriadnak, hogy 

hiszen ez igy nincs helyén. 

Itt a meglepetés ! Rajta, buktassuk 

meg a szabadelvü kormányt s aztán csi- 

náltassunk más szinü, magyar nemzeti- 

szinü kardbojtokat. Ez a dolog lényege.. 

De miért nem látták azt meg 10 év lefo- 
lyása alatt? Ők tudják. Lehet, hogy látták, 
de nem látták még eljöttnek az időt ezért 
a kormányt megtámadni, megbuktatni 

Nincs magyar, a ki neszeretné, hogy 

magyar legyea nyelvben és szivben fe ha- 

zában mindenki, a kit e föld hord és egé- 

vel takar. 

A nemzeti szineket is, mi tagadás 

benne, szeretnők mi is nagyobb mérvben 

szerepeltetni. De vajjon ez a lényeg? Mi 

azt hisszük, hogy lényeges a belerősödés, 

a külsőségre lesz idő. Most a munka kor- 

szakát éljük azon a téren, melyet Deák 

Ferencz bölcsesége visza szerzett. Sok- 

kal szivesebben látnók, ha ellenzéki párt- 

jaink a komoly munkában vetélkednének 

a szabadelvü kormánypárttal s ne adná- 

nak alkalmat a Károlyi gaboriádákra, me- 

lyek nem válnak parlamentünknek diszére. 

Emlékezzüönk Deák Ferenczre, a ki ki- 

merte mondani, hogy ő egyedül föl 

menne Budára a trónbeszéd meghallgatá- 

sára. Igen, mert dolgozni akart a hazáért, 

melyet jobban szeretett, mint gyülölte el- 

lenségeit. 

is 

Obstrukció és meglepetésekkel nem 

visszük elő hazánk ügyeit, de igen a ko- 

moly munkával. 

Próbálja meg a két ellenzék, ne hát- 

ráltassa, ne sarkalja a szabadelvü pártot 

és a kormányt a munkára s megfogja látni, 

hogy a ne zet elismeréssel fog nekik is 

adózni, mig a mostani viselkedésével ezt 

nem várhatja. XXX. 

A vöröskereszt-egyletek. 
Irta: dr. Jekel Frigyes. 

(Folyt. és vége.) 

II. A vöröskereszt-egylet általában. 

Háboru esetén vagy ha az ország ezen 
veszélyhez közel esik, a fiók-egyletek összes 
rendelkezésükre álló eszközeiket és pénzüket 
kizárólag a legfelsőbb jóváhagyással elláttott 

alapelvek szerinti czélokra forditandják, ren- 
des összejövete eket tar anak a szükségleti 
tárgyaknak mentől bőségesebb beszerzéséről 

gondoskodnak. 
A fiókegylet minden év végével lezárja 

számadásait és a következő évi január havá- 
ban tartandó közgyülés elé terjeszti azokat 
megviz sgálás és jóváhagyás végett; ugyan- 
ekkor a lejárt évről jelentést, a folyó év teen- 
dőire pedig javaslatot tesz a választmány- 
hoz ill. városi egyleteknél a központi választ- 
mányhoz 

A bevételekből a fiókegylet kizárólagos 
rendelkezésére marad 1) a tagsági dijaknak 
meghatározott hányada (1/, vagy 1/, rész) 2) 
a rendezett mulatságok, előadások stb. jöve- 
delme, valamint külön adományok és 3) a 
fiókegyleti vagyon kamatai. 

A fiókegylet kiadásait és segélyezéseit 
rendszerint nem terjesztheti tovább, mint a 
most részletezett bevételek 2/,-ad részeig; e 
bevételek 1/,-ada azonban az egyleti főczélra 
vagyis a megsebesült vagy megbetegedett har- 
czosok ápolására forditandó. 

Rendkivüli szerencsétlensé- 
gek u. m. árviz, tüzvész, inség vagy jár- 
vány esetén a fiókegylet a rendelkezésére 
álló eszközöket közvetlen segélyezésre fordit- 
hatja, sőt ha a körülmények azt indokolják, 
a központba beküldendő hányadnak e czélra 
való forditását is kérelmezheti. A fiókegy- 
letekhez csatlakozhatnak, mint segélyegyletek 

TÁRBOZA 
Házfeliratok és ázfeliratok és sirversek. 
Brassovármegye csángó-magyar községeiből. 

(Folytatás.) 

3. Állami előbb felekezeti iskola felira- 
tai. Halld meg magyar nemzet! mely nép buz- 
gón ápolja tanodáit, nem nyomorog hanem 

él s élni fog üdvére földi s égi honának 1862. 

A másik felirat: 
Hazánk tan 

ügye s dicső re- 
formátora B. Eötvös József 
Hétfaluban jártának 
emlékére a bácsfalusi 

magyarok által 1869 sept. 29. 

Sir-iratok Bácsfaluban. 

1. Borcsa Mihály lelkész 
Családi sirja 

Aldolyi Bacsoni Bor- 
bála e hit-község 6 ik 
papnéja elhunyt 51 éves 
korában 1884 auguszt 14. 
Eltünt ragyogásod, ki 
hullt forró szived. 
Magyar nép angyala, 
Kedves dicső lélek ! 
Fájdalmunk boruja 
Zeng bus sirod körül: 
Oh vedd könyüinket 
Hálánk emlékeül, 
Hozzád vágyunk mi is 
Férjed s magzataid 

1tt hagyva e szép hon 
Öröm s fájdalmait. 

o
 

Itt nyugszik 
Udvarhelyszéki 
Bágyi Geléd János 
Szül. 1886-ba 
M. h. 1884-be 
Ezen emléket 
emelte édes annya. 

V. 
Türkös. 

A házak homlokzatán kedvelik a kiszi- 
nezést kék, veres, zöld, sárga szinekkel, né- 
hol tiszta magyar nemzeti szinekkel. A régi 
házakon több volt a fölirat, de azok el eltü- 

nedeztek. Az ujabb nemzedék már nem olyan 
beszédes, röviden végezi a feliratokat. Az év 

szám és az épitető az ő párjával, Isten se- 
gitségével stb. Közlünk egy párt innen is : 

1882. 

1. Épitette 
Az isten segitette 

Mert munkájával, 
Kereste párjával. 

Kata. 

Az Ur Isten segedelméből 
Csináltatta ez kis házat 
Lukács András párjával 
Mor Sárával az 1869 
ben September 30-ikán 
Te benned bizom én Istenem 

Ne hagyj gyalázatba engem 

3 Isten segedelméből 
Épitettem Gocsman János 

Páromal Szász Annával 
1875-ben október 7-én 
Ilgyekezzél dolgozál, 
Ugy lesz áldás 
Házadnál az Ur aláz 
és magasztal szomorit 

és vigasztal 
A ki ez épitésben ellenzette, enged. 

[ve van 

hogy ezután Ablakot mélyitse. 

Siriratok a türkösi ág. ev. teme- 
őben. 

1. Kalai László nyug szom itt az Isten 
szent nevéb en, 67 esztendőt éltem 

Joznsom kegyelmeben - 1884 mar czius 
10-én én a sirba költözém 

Busangó nőm ne keseregj 
boldog vagyok én itt lent; 

hanem bugón imádjátok 
a mennyei Ur Istent 

Kérjetek, nyugodjam csendesen 
e sirban, mig a trombita harsan. 

2. Oh kedves olvasó 
Nézz sir keresztemre 

Sós Lukács Mihály valék 
Világon éltemben. 

Pünkösti Ilona feleségemmel 

28 évet éltem 
hosszas szenvedés után 1871- 

ben e sirba költöztem 
Obh éd es Jézusom, légy irgalmas 

nekem 

Ne hagyj eng em bün ben 

elvesznem. 

Cseornátfaluban. 

1. Epitette eszt 
az kis házat 
Küs János 
Párjával 

18 Pajor Anával 71. 
z 

2. Epitete Márton istván Párjáv 
igyekezél Es Dolgozzál Az istenhez 

Fohászkodjál úgy les Áldás Az Ház 
18 adnál Majus 16 Adikán 64. 

k 

3. 
Mi haszna szép házat kőből éríntettem, Más 

költözik 

belém holnap Helyettem, Ez ház epittetett a 
[Dapok számá 

ra, Ez eclesiának igen nagy hasznára. Sok 
(álnok szivek- 

nek mérges boszujára. Forditsan az Isten 
[mindeneket 

jóra. 

4 Az ur Isten S rudeléb é 
ől épitete ez házat: Tomos Mihál 

[Párjával 
VereS Sárával. 

Ezen ház homlokzatán, valamint a leg- 
többen még ott állanak a földmivelő eszközök 
u. m, kasza, ekevas, stb. 

5. Imádkozzál s dolgoeil igy áldás 
[lesz házadnál. 

Dávid Miklós 

Mihály 
Jakab Anna 

1875 
Tunius 12. 
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az országban létező o egyletek, melyek más 
jótékony czélokra alakultak, továbbá birtoko- 
sok, bérlők s mindazok, a kik háboru ese- 
tén az egyleti czélokra közremüködni ki- 
vánnak. 

Megjegyzendő, végre, hogy a városi választ- 
mány az országos közgyülésen szavazati jog- 
gal birván. 200 tagig két és minden 200 tag 
után 1-1 képviselőt küld az országos köz 
gyülésre. 

IV. A vármegyei és vidéki választmányok. 

A fiókegyletek szerves összeköttetésére 
és a központi választmánynyal leendő érint- 
kezés közvetitésére szolgálnak a vármegye 

székhelyén szervezendő vármegyei vá- 
lásztmányok. Ugyanazon hatáskörrel mint 
ezek alakulhatnak a vármegyei székhelytől 
távol fekvő, de az illető vidék központját ké- 
pező városok illetőleg községekben vidéki 
választmányok, ha t. i. az illető helye- 

ken és vidékükön alakult fiókegyletek leg- 
alább 200 alapitó és rendes taggal birnak. 

A vármegyei és vidéki választn ányok 
feladata az egylet czéljainak előmozditása 
azon területen. melyre hatáskörük kiterjed; 
különösen a fiókegyletek serkentése ujak ala- 
kitására, véleményadás a központi választ- 
mányhoz felterjesztendő ügyekben, az ala- 
pitványoknak és tagsági dijaknak a fiókegy- 
letektől való beszedése és a központba való 
beszolgáltatása és a vármegyei vagy városi 
egyleti szertárnak kezelése, milyenre minden 
megyében és nagyobb városban töreked- 

ni kell. 
A vármegyei és vidéki választmányok 

minden év február havában zárülést tartanak, 
melyben a számadás és költségvetés tárgya- 
landók. Itten tárgyalandók egyszersmind a 
fiókegyletek évi jelentései és a felmerült in- 

ditványok. 
A választmány egyszersmind köteles a 

központi választmányhoz legkésőbb február 
20-ig - alkalmas módon közhirré teendő - 
részletes jelentést tenni, mely jelentés a ta- 
pasztalatok és rendkivüli események felsoro- 
lása mellett az évi müködés hü képét képe- 

zen 
A vármegyei és vidéki választmányok a 

két nemre való tekintetből kettős elnökség- 
gel legalább 20 és legfeljebb annyi alapitó 
vagy rendes tagból alakitandók, hogy azok- 
ban minden fiókegylet, mely a választmány 
ügyvezetése alatt áll, megfelelő számu taggal 
képviseltethesse magát. - A vármegyei vá 
lasztmány a varmegye székhelyén az összes 
fiókegyletek által alakittatik meg. A fiókegy- 
etek – tagjaik számarányához képest — 
vesznek részt a vármegyei választmány ala- 
kuló és egyéb ülésein és pedig minden fiók- 
egyletnek jogában áll, e gyülésekre minden 
25 tag után egy képviselőt kiküldeni. 

Vidéki választmány szervezhető, ha leg- 
alább 2 fiókegylet (200 alapitó vagy rendes 
aggal) ily választmányt kiván megalakitani. 

A vármegyei és vidéki választmány 
élén az elnök és társelnök áll. Egyebekben 
a tisztviselők választására és a tagok kilépé- 
sére nézve azon szabályok érvényesek, me- 
lyek a fiókegyleti választmányra nézve elő- 
irvák. 

Az ügyek állandó vezetésével az ál- 
landó bizottság" bizatik meg, mely az elnö- 
kök és a tisztikar összes tagjaiból áll. 

Végre megjegyzendő, hogy a vármegyei 
és vidéki választmány, 200 tagig, két és min- 
den további 200 tag után 1-1 képviselőt 
küld az országos közgyülésre. 

Ez volna rövid vázlatban vöröskereszt- 
egyletünk szervezete. 

Ha ezen sorok folytán társadalmunk 
sok tagja, a ki eddig ezen nemes jellegü 
egylettől tartózkodott, eltelejtvén, hogy a 
védkötelezettség és népfölkelés jelenlegi rend- 
szere mellett a lakosok legnagyobb része sa- 

jás személyére vagy legközelebbi rokonaira 
nézve a háboru veszélyének ki van téve, kö- 
telezve é ezné magát, a megsebesült és meg- 
betegedett harczosok sorsának enyhitéséhez 
kisebb-nagyobb járulékokkal hozzájárulni és 
ha társadalmunk ezen sorok folytán kötelez- 
ve érezné magát, a legfontosabb helyeken 
fiskegyletek és ezeket összekötő vármegyei 
egylet létesitése után törekedni, a czél, mely 
előttem lebegett, teljesen el volna érve. 

A védhimlőoltás mai állásáról 
hazánkban. 

Noha a legrégibb népek, az indusok és 
chinaiak előtt sem volt titok, miszerint az egy 
izben akár természetes, akár pedig mestersé- 
ges uton megkapott és átélt himlő további 
megbetegedések ellen védelmet nsnjk és e a 
pasztalat őket a legkülönfél 

sekre késztette és jóllehet a XVIH. század 
első tizedeiben földrészünkön itt-ott már si 
kerrel koronázott kisérletek tétettek a himlő 
méregnek rendszeres átvitelével, mégis a mai 
értelemben vett védhimlőoltás megalapitója és 
ez által az egész emberiség jóltevője Jenner 
Edwárd, a tudós angol orvos volt. 

Miután a statisztika a védhimlőoltás rend- 
kivüli sikereit szembetünővé tette - bár o 
sikerek sem voltak képesek annak elleneseit 
teljesen elhallgattatni - csakhamar az egyes 

államok vették kezükbe ezen üdvösnek bizo- 
nyult óvintézkedésnek minél szélesebb alapon 
való foganatositását, ugy hogy manapság a 

védhimlőoltásra vonatkozó törvények és ren- 
deletek szigoru keresztülvitele legfontosabb és 
leghálásabb feladatát képezi az összes cultur- 
államok egészségügyi kormányainak. És mél- 
tán; mert példátlan az orvostudományok tör- 
ténetében, hogy az emberiségnek oly bősz 
ellensége, mint a himlő, mely versenyre kelve 

6. Isten segedelméből épitette Köpe Mihály 
Párjával. Pari Annával. 

Dicsérd Istent 
s imád kozzál 

igy lesz 
áldás 

a házad 
nál 

. 

7. Jani Mihály T Deák Kata 
A földieknél job jókat igye- 

[kezzünk szerezni 

Melyeknek holtunk után is 
[haszuukat lehet venni 

HSiriratok a hosszufalusi ág. 

evang. temetőben. 

1. Itten Fekszik 
Czimbor Samuel szuletet 
1875-be és Czimbor Jánoska 
született 1877.be mindkét hü 
testvér szeretők egyszere huny- 

ták be 

szemeiket az örök Nyugalomra és 

egy Koporsóban Nyugoznak : 
Isten Ald Meg az Hamvaikat 
1879 be Február 5-én hagyák el 

Kedves Szüleiket. 

2. Itt tb nyusk az urban szű 
HŐRINCZ Mihály 

meghalt Nagyszebenbe 
haza hozták a neje és gyermeke 

ji születet földére 

testét a sirha l o m zár 
ja 62 év után csondes 
nyugalmat itt találta 

páros életet éltek 42 év Köpe Annaval m. h. 
1844 Deczem: 28-án siratják busözvegye 6ő 

[árváji 
Samu Kata István Sári Mihály 

3. itt nyugszik 
Vajda Istvánka 

E sirbolt Zárj a 
kit a halál kiragadott 
hirtelenségel tünt el 

a földnek porára 
szép virágom s gyer- 
mekem oh virulj hát 
Égbe gyógyithatlan 

sebeket ej tél sziveink 
re. Bucsut Vetem 

töletek édes jó szüleim 
Jó hazám volt e föl- 

dön Jobat adot isten 
En nem megyek hozátok 

tü jőtők én hózám 
Vajda István és 

Tamás Anától edís 
kis testvérem János 

Szült. 1876 jan 16 dik 
meghalt 1883 dé 16-k. 

(v ége következik.) zeta utáa 

1 ressus titkára Dobrescu — ugy tudjuk ordély- 

a világtörténelem legvérengzőbb háboruival, 
százezrével szedte áldozatait, majdnem telje- 
sen ártalmatlanná tétetett. 

Midőn Jenner sok évi tapasztalat után 
az állati nyirknek hatékonyságát illetőleg vé- 
delmi képességét az emberi testre nézve meg- 
állapitotta és a tehén megeredt himlőjéből 
gyermekeket beoltva az ezekből szedett hu 
manisált nyirkot ismét további oltásokra hasz- 
nálta fel, nem tudta egyszersmind kivenni a 
védhimlőoltás ellenzőinek kezéből a leghatal- 

masabb fegyvert, melylyel ezek a sikerekben 
bár dús, de mégis fiatal intézményt megdön- 
teni és a közvéleményt is annak ártalmas vol- 
táról meggyőzni fáradhatatlanul iparkodtak. 
Megengedve annyit, hogy az emberi himlő 
átültetése enyhiti vagy talán meg is gátolja 
a bimlő további fellépését, azt állitották ugyan- 
is, hogy ilyképen különféle lappangó beteg- 
ség vihető át az egyik emberi testből a má- 
sikba és igy a védhimlőoltással járó esetleges 
haszon egy sokkal valószinübb kár által tel- 
jesen lorontatik, mert ezen óvintézkedés az 
eddigelé egészséges emberi testben a himlő- 
nél nem kevésbbé végzetes kórokat idézhet 
elő; a védhimlőoltásnak ekkoráig már felsza- 
porodott lelkes hivei nem csekély ijedelemmel 
voltak kénytelenek ezen aggodalmak alapos- 

ságáról meggyőződni. Mig a legtöbb kórnak 
ilyformán megtörténhető átültetése legalább is 
eldöntetlen maradt, addig kétséget nem türő 
módon bizonyult be, miszerint a kórok leg 
borzasztóbbika, a syphilis, melynek mérge 
nemzedékeket képes csirájában megrontani, az 
emberi himlő által terjesztetett. A himlőoltás 
ügye tehát csak akkor ülhette meg igaz dia- 
dalát, midőn a Jenner korszakalkotó találmá- 
nyát követő évtizedekben a tehénhimlőnyirk 
(eow-por) mindinkább kiszoritotta a kifogásolt 

humanisalt nyirk használatát, mig végre ko- 
runkban nemcsak a művelt nyugat államaiban, 
hanem a közegészségügyi tekintetben megle- 
hetősen hátramaradt balkán államokban is a 
karról-karra való oltás teljes mellőzésével, ki- 
zárólag tiszta állati nyirkkal oltanak. 

Belügyi kormányunk egyelőre mereven 
ragaszkodik még a sürgős módositásra váró 
1876. évi XIV. tvez. idevonatkozó paragrafu- 
saihoz, mely beéri a karról-karra való oltással 
is, ugyan ezen törvény szól , magfentartás" és, 
„magmegoujitás*-ról stb, mindmegannyi intéz- 
kedés, mely manapság, midőn minden község 
csekély költséggel beszerezheti a szükségelt 
eredeti állati nyirkot, nagyon is meghaladott 
álláspontot képvisel. Ezen már rég olavult tör 
vény akkor keletkezett, midőn az eredeti te- 
hénhimlőnyirk beszerzése sok költséggel járt, 
igy meg kellett nyugodni az oltóorvos elővi- 
gyázatában; de ma, midőn a bakteriologia 
korszakában tisztában vagyunk az iránt, hogy 
az itt kifejtett legnagyobb elővigyázat is csa- 

lódhatik és a kifogástalanul egészséges szülők 
legegészségesebbnek látszó kisded gyermeké- 
nek szervezetében is lehetnek olyan anyagok, 
melyek a karjára oltott gyermeknél sulyos 
idegen betegséget idézhetnek elő, a leggon- 
dosabb elővigyázatnak ilyetén megbizhatatlan 
sága következtében igazán itt a legfőbb ideje, 
hogy az általánosan kárhoztatott karról-karra 
való oltással mi is végkép felhagyjunk. 

(Folyt. köv.) 

Román lapszemle. 
A romániai néptanitók idei közgyülésü- 

ket Krajovában kis Oláhország régi székváro- 
sában tartották meg. Megvitatták a földrajz 
és hazai történelem módszerét. Helyesen és 

paedagógiai alapon. 

Ezek utánMojanu György a nagy- 
szebeni gör. kel. képezde kézimunka tanitója 
- profesoru de lueru manualu la scóla peda- 
gogica din Sibin — a kit személyesen hivtak 
meg e gyülésre, érdekesen fejtegette a kézi- 
munka előnyeit s be is mutatott több dara- 
bot, melyeket Szebenben tanitványaival készit- 
tetett. Mojan Györgyöt lelkesen megéljenez- 
ték. Eddig mindeon szép rendben és helyesen 
történt. 

Ime egy ujabb bizonyiték arra, hogy ro- 
mán szomszédaink, mint Moldován Gergely 
igen helyesen mondá, csakugyan tőlünk vet- 

ték a müvelődés elemeit ! 
A mi Krajovában ezután történt, a Ga- 

szintén ide iriuk. ,Végre a cong- A közönség elég jól mula 

részi bujdosó – jelenleg ta 
szása közép iskolában és ors 

he - melzben a román tanítók szerep 

és a számtalan közönség egyértelemben 
Dobrescuval, mindnyájoknak szivéből besz 

zönség páratlan lelkesedését" 
gondolatjels nem mi, hanem a azota votet. 
te oda. 

Tudjuk, hogy mit mondott Dobrescu s 

hogy mit gondolt oda a Gazeta, mert a Liga 
ezélját ösmerjük. A cultura köpenye alatt da- 
coroman eszméket propagál s ilyeneknél ná 
lunk a Gazota csak gondolatjelekkel táplál- 
hatja olvasóit. Hát ebből 

a szebeni gör. keleli képezde ezután ne küld- 
jön Romániába még kézimunka tanitót se 
ha a Liga játsza ott a tanitók főszerepét. M 
pedig Krajovában csakugyan a ága vitte 
főszerepet. 

A gör. keleti egyház es ennek szebeni 
képezdéje nem lehetnek a Romániai Ligával 
solidaritáskan. Mi legalább ugy véljük, hogy 
nem lehetnek. 

A Dobrescu dictiója után meglátogatták 
a krajovai katona növeldét, ott Tudor Vladi- 
miresn román vértanu életnagyságu szobrát 

200 katona növendékek zenekara és Ang 
helesen tábornok üdvözölte őket. 

Ezután következettt a nagy közös ebéd, 
melynél a pohárköszöntések nem hiányozhat- 
tak, levén in vino veritas. Egyik szónok oda 
irányozta tekintetét, a honnan a világosság 
feléjök megindult s kérte, hogy ne feledjék, 
miszerint ott az ő nemzetségüknek ezer meg 
ezer felvilágositói vannak, a kiknek nincs meg- 
engedve, hogy azon gyermekekkel, a kiknek 
felvilágositására vannak hivatva, azon nvelven 

beszéljenek, a melyet anyjok emlőjébő szop- 
tak. Poharát emeli a leigázott országok tani- 
tótestületére, a romanismus vértanuira, Mu- 
resanu Aurólra, Macavei Jánosra, Popu Tra- 
jánra, a kik az ő nemzetük fölébresztéseért 
börtönt szenvedtek. Ezt a köszöntőb végtelen 
tapssal fogadták. m 

Közöljük tehát ezt a hegyekentuli összes 
román daszkelekkel. S a Gazeta tovább adja 
azt az arczátlan hazugságot, hogy nálunk a 
tanitóknak nem lenne szabad románul beszélni 
tanitványaikkal. Elfogadja azt a komplimentot, 
hogy Muresanu, Macavei és Popu román mar 
tirok, holott mind a három egészséges mint 
a makk. : 

Jól mondta Moldován G. hogy hazugság 
az ő mesterségük. Szándékosan félrevezetik 

olvasóikat. 

Aztán felköszöntötték az erdélyi dasz 

kelek képviselőjét Mojanu Györgyöt, a ki be 
vallotta, hogy nálunk is hévvel dolgoznak a 
román kultura előhaladásáért, bár ma elég 
sulyos körülmények között. Hony hol válasz 

tották meg az erdélyi daszkele Mojanut kép- 

viselőjüknek a krajovai gyülésre, ezt nem tud- 
juk. Elég az, hogy ő mint ilyen lett felkö- 
szöntve, valószinüleg Mojanu tekintélyét akarta 
a tósztozó ezzel Romániában emelni, vagy 
készakarva hazudott. Igy csinálják oda át a 
román cultura historiáját s igy adja ezt to- 
vább nálunk a Gazeta. 

Nincs annak jövője, alapja, a minek nincs 

erkölcsi alapja. Mi ugy tudjuk, hogy a vár- 

tanu sirjában pihen. 
Most azt tanultuk, hogy a vértanuk kö- 

zöttünk járnak, kelnek és fogadják a combli 

menteket. Holtáig tanul a jó pap! 

1 

Szinészet. 
Ausi. Xantippe E 

ek réfi nőknek 5 felv. 
Keueisel Ratől veltértekön vete 

az 
komikus helyzeteken és ó eke meg az 



hallottam : 

most kegyeske g a közönségnek (a sze- 
ény kokogyosko Tjkévn — ha ugy tetszik 
éki. - Legalább én a hangjét nem igen 

— kimélte !! 
U. i. 

külöNrELt. 
- I. Vilmos főherezeg ő Fensége 

tegnap d. e. 9 órakor érkezett Kolozsvárrél 
rassóba. Az indóháznál a megyerészéről kül- 

dőttség fogadta Maurer Mihály cs. és kir. ka- 
marás főispán vezetése alatt. Jelen voltak 

Roll Gyula kir. tanácsos alispán, Brennerberg 
Ferencz polgármester, Hiemesch Ferencz vá- 
rosi főkapitány. Ő Fensége a Bukarest szál- 
lodába szállt meg, d. e. megszemlélte a tüzér- 

laktanyát és d. u. már tovább utazott. 
- Lengyel I. ur az Emke kiküldöttje 

tegnap Brba é kezvén, meglátogatott több 
itteni Emke választmányi tagot s a Budapos- 
ten junius 7-én tartandó közgyülésre 9 tag 
jelentkezett. E szám május 5-ig még szapo- 

rodni fog. 
– Jubileonum. Kercsek Keresztély 

városunk koztisztelet és szeretetben álló tá- 

bornoka, holnap május 1-én ünnepli 40 éves 
szolgálati jubileumát. Részünkről is üdvözöljük 
a derék tábornokot. Kisérje szerencse további 
müködésében is ! 

– Monstro-Conczoert. Méltóságos 
Ürmösi Maurer Mihály cs. és kir. kamarás 
által eőóry Farkas Sándorné cs. és kir. huszár- 
ezredesné ő méltósága védnöksége alatt tolyó 
hó 29 én rendezett monstre-conczert minden 
tekintetben igen fényesen sikerült. Az ,Elő- 
játék" „Lohengrinzher, Thomas GQuverture je: 

i1: „Avé Máriája", Othel- 
„Cavalleria rustciana s 

különösen Liszt: 2ik Rhapsodiá"-ja telje- 
sen magával ragadta a közönséget. A magyar, 
német és román dalárda szintén kitettek ma- 
gukért A magyar dalárda, noha legjobb te- 
noristái hiányzottak, magyar népdalaival nagy 
tetszést arattak. Rosenkranz Mariska, J. Giesel 
kisasszonyok ugyszintén Popovici ur soloikkal 
nagyban emelték a conczert erkölcsi sikerét. 
Ki ls jutott mindháromnak a tapsból bőven. 
A nyári szinkör egészen meg volt telve kö- 
zönséggel, s igy bizonyosra vehetjük, hogy 
igen szép sszen gyült a kitüzött nemes czélra. 

e estély. A róm, kath. Ár- 
vaházalapitó Nősgklet május 3-iki (kedd) zene 
estélyének műsora igazán művészi, a mint 

a következőkből olvasható: 1. Erkel F. Ny 
tány „Hunyadi László" operából, előadják zon- 
gorán Bocskor Ádámné ő nagysága és Jaschik 
Gyula karnagy ur, hegedün Honigberger He- 
1én kisasszony és gordonkán Ludvig J. ur. 2. 
Thomas A. Mignon. Énekli Konopasek Laura 
kisasszony. 3. a) Thomé F. Simple aveu. Ro- 
mance; b) Schubert F. A méh. Hegedün elő- 
adja dr. Matyéka Károly ur. 4. Wagner B. 
Erzsike ariája „Tannhauser" operából. Énekli 
Rozenkranz Mariska Fisrssáory 5. a) Brückler 
H. ,Lind, duftig .. ." b) Dim „Wir drei." 
e) Schumann K vándordal Énekli Popo- 
vici Miklós ur. 6. Két élőkép: a) Zsidóság és 
heresztánym z; b) Téli mese. Előadás után 

. Kezdete este 8 órakor. Belépti dij 50 
analálki 20 kr. Jegyeket csakis az esti 

pénztárnál lehet váltani. Nagy érdeklődéssel 
nézünk ezen estély elé, mely 
minden jel arra mutab - diszes és nagyszá 
mu közönség fog összegyülni, mire nézve biz- 

tosi ékul szolgál azon lelkes és odaadó tevé- 
konység, ölyet a Nőegylet vezetősége, élén 

tetben álló elnöknőjével, 
Maurer toe ő méltóságával — már he- 
tek óta kifejtett. 
A ultkori számunkban ak 
a ,Kereskedő Ifjak Köret kedvező idő 

esetén holnap Tramway különvonattal egy ki- 
rándulást fog rendezni a Noába, melyre a 
kör barátai ismételten is meghivatnak. Indu- 
lás a Főtéri megállóhelyről pont 2/,2 órakor 
(városi idő). 

– Időjárásunkat is meg kell, 
hogy dicsérjük. Valóságos kövér idő jár. Reg- 
gel pompás idő, napközben itt-ott egy- egy 

pászmás eső, az éj fenségesen csöndes. 
és virul is minden, mintha huznák, mint a 
csángó szokta mondani. 

– Csak az a ne lenne, 

azaz hogy bár több lenne, mert ára mind- 
egyre fel-felugrik s a tisztviszlők fizetése moz- 

áll. Akarj 
ato 

Hjal! nekik is 
Igaza volt a boldo 

sboa, mi bőjtöljünk. 
gy Ignácznak, midőn 

kiti? „Hut, hogy n 
év alatt a mészár.. 
háza. 

juk, a mészá- 
községében a kényszer tüzoltótársaság alakuló 
félben van. Az alapszabályok értelmében a 

a kett nimatet 

B R A 

Rendőri hir. Magasabb helyt 
a) május -ére mindenféle gyülések, felvonulá- 
sok, körmenetek és általában utczai tünteté- 

sek a munkások részéről a legszigorubban 
betiltattak. Ennek folytán figyelmeztette a 
városkapitányság az itteni fennálló munkász 
klubbok előljáróit ezen tilalomra és ezen ti- 

lalom áthágásának következményeire. Az itteni 
munkáskörök nyugodt jelleménél elvárható, 
hogy a kérdéses tilalom respektáltatni fog. - 
Május hó 1-én a parkültetvényekben, különő- 

sen a felső sétatéren zöld faágak letörése il- 
letve leszakitása által előfordulni szokott fa- 
rongálásoknak elejét veendő felhivatnak a ház- 
tulajdonosok és szolgálatadók, szolgálóiknak, 
tanonczaiknak stb. a zöld ágak leszakitását 
szigoruan betiltani és őket figyelmeztetni, hogy 
ezen tilalom áthágói az 1879. XL. t. ez. ér 
telmében elzáráss 1 és pénzzel büntettetnek. 
Esetleg azon szolgálatadók és mesterek is, kik- 
nek tudomásával, sőt talán akaratával történ- 
nek ily rongálások azon czélból, hogy a ka- 
puk vagy ablakok stb. diszitessenek, felelős- 
ségre fognak vonatni és ugyanazon büntetés 

alá esnek. 
– Gyilkosság és öngyilkos- 

sági kisérlet. Egy ember ki elválva élt 
feleségétől s Bukarestben dolgozott; pár na 
ezelőtt hazajött és tegnap este felkereste felesé- 
gét, őt üdvözölte és mivel nem fogadta tőle azt, 
elővette forzópisztolvát és felesége felé irá- 
nyozta, erre a nő futni kezdett, ő utánna és 
füttába hátba lötte, a nő leesett azután ő maga 
magát lőtte főbe. Életben maradásukhoz van 
remény. 

Talált hualla. Volkány község 
mellett a Barczavize egyik mellékágában egy 
czigány ember hullájára találtak s a homlo- 
kon lévő sérülések gyanut keltvén a csendőr- 
ségben jelentést tettek. Tegnap Drátler tör- 
vényszéki vizsgálóbiró az orvosokkal kiszállván 
a bonczolás megejtetett, de külerőszak nyoma 
pem találtatott. Még egy forintos bankjegy is 
volt az elhaltnál, a ki ó-toháni sertéskupecz 
volt s valószinüleg beleszédült egy nem messze 
lévő pallóról a vizbe — s ott belefult 

Óváczió az erdélyi püs 
pöknek. Lönhart Ferencz erdélyi püspö- 
köt, püspökségének tiz éves évfordulója alkal- 
mából hétfőn a tanuló ifjuság fényes fáklyás- 
zenével tisztelte meg. Kedden délelőtt 14 óra- 
kor a káptalan és központi papság, a pap- 
növelde és a főgimnázium tanári kara s az 
állami hivatalok tisztviselői, valamint a vá- 
rogsi tanács és a közönség küldöttsége a pol- 
gármester vezetése alatt testületileg fejezték ki 
üdvözletüket az ünnepelt előtt, ki a megem- 
lékezésért meghatottan nyilvánitotta köszönetét, 
mit ugy vél meghálálhatni, ha a gondviselés 
által netán még nyujtandó éveket az egyház 
és közügyek terén fokozott buzgalommal igye- 

keze d felhasználni. 

– Fazekas tanmúűhely vizsgája 
és ezzel összekötve iparkiállitás fog tartatni 
holnap május 1-én Barcza-Ujfaluban, hol a 
tanfolyam Sebők derék tanitó által befejezte- 

tett. E vizsgán és kiállitáson meg fognak je- 
lenni Koós Ferencz kir. tanácsos, tanfelügyelő 
és Szterényi József országos iparfelügyelő. Ezen 
iskolából kikerült szobadiszitési cserépedények 
egy kis csoportját megtekintettük Csorba Sa- 
mu keresk. miniszt. megbizott székely és 
csángó háziipar vállalkozónál a Kapu-utczában. 
E cserépedények régi mintázattal á la Majolika 
valóban csinosan vannak diszitve gyopárvirág 
gal. Vannak fali és gyólyanyaku kancsók, tá- 
nyérok, tálak, virágvázák, feketekávés készü- 
lék 6 személyre, mosdókészülék, dohánytartók 
és gyermekjátékok. A dohánytartók oly elmé- 
sen vannak készitve, hogy azokban a dohányt 
mindig frissen lehet tartani. A b.-újfalusi ma- 
gyarság szük határral bir s a jégverés ezt is 
igen sokszor látogatja. Rá van utalva tehát e 
nép a háziipar gyakorlására, mely nélkül meg 
nem élhetne. A keresk. m. kir. miniszter ur 
nagy jótéteményt gyakorolt velők, midőn a 
tanmühelyt számokra elrendelte. Az ügyes 
kezefogásu és értelmes nép fél év alatt a fes- 
kesbon valéban sokra vitte. Erről mindenki 

őződhetik Csorba Samu ur- 

nál. A ki ezen edényekből vásáról, a b. ujfa- 
lusi magyarság sorsán segit. E volt a keresk. 

miniszter urnak is intentiója. A vizsgáról és 
kiállításrál közelebb fogunk megemlékezni. 
Egy ujabb vivmány. Bácsfalu 

község t kerületében a tüzoltóbiztosok ki van- 
nak nevezve. Az első kerületben: Bálint Já- 
nos, 2-ikban Lázaristyók Lukács, 3-ikban egy 
Román, 4-ikben idősb Gödri Mihály és az 

S 

5-ikben (Malomdomb) Vikos József nyugalma- 
zott erdőőr. Még csak egy pár nap választ el 
attól hogy ezen nemes és üdvös intézmény- 
nyel mi is a többi községek sorompóiba lép- 
hetünk. A további szervezkedésről majd bő- 

vebben. .. 
– A nagy-szebeni gör. keleti 

érsek metropolita zsinati megnyitó beszédében 
hangsulyozta, hogy főleg az utolsó tizedben 

sulyosnak találta a gör. kel. egyház helyzetét, 
nem annyira a belviszály, mint a máshonnan 
keletkező eljárás miatt, a mely a gör. kel. 
egyházzal szemben ellenséges (?) állást foglalt 
és sok keserüséget okoz neki az egyházi és 
társadalmi téren. Az egyház autonomiája nem 
egyszer megrendittetett főleg a felekezeti ok- 
tatás és itt a népoktatás körül, a hol némely 
ügyet kezdenek az egyház igazságszolgáltatása 
köréből kivonni. Reményét fejezi ki, hogy a 

zsinat e bajokon egyetértéssel segitni fog. 
Olvasóink már ismerik a bajokat pl. a ma- 
gyar nyelv a népiskolákban és óvódákban, 
a tanitók fizetése államsegélyből pótolva; a 
tanitók fegyelmi ügyének felülbirálása a mi- 
nisztor által, az államsegély kiosztása az egy- 

házak és lelkészek számára közvetlen a mi- 
niszteriumból. Ezek volnának ama bajok, de 
ne előzzük meg a zsinatot, majd megtudjuk 
magától a zsinatból. 

– Krajovában hirdetik a világ 
nak az oda bujdosott erdélyrészi román taná- 
rok, hogy a hegyeken tul, már t. i. Magyar- 
országon nem szabad a román anyának saját 

vol anyanyelvén beszélni. Csak azt 
tudni, hogyha az anya nyelve ro- 

mán és ő nem tud más nyelvet, hát hogyan 
fog magyarul beszélni gyormekével? Hát 
árabusul. Ilyen hazugságokat szó és megjegy- 
zés nélkül után közöl nálunk a Gazeta s 
bizonyosan nevet magában, hogy ilyent el- 
hisznek a szabad Romániában. Kitelik tőle. 

– Bukureost körül a 76 kilo- 
meterre terjedő erődités be van nagyobbára 
fejezve. E kör erődités központja Bukarestben 
a Szentgyörgy temploma, a ki tudvalevőleg a 
sárkányt lovával összetiporta. Na, ha Buku- 
rest ugy elbánik a muszkával, mi csak gra- 
tulálunk neki. Olyan ez a körerőd, hogy ab- 
ban 30 ezer vitéz képes lesz 100 ezernek el- 
len állani. Legalább igy irják s mi készek 
vagyunk oelhinni, mig az ellenkezőről meg 
nom győződünk, azt pedig nem óhajtjuk. 
Rengeteg sok millió frank fokszik azokban az 
erődökben. 

- A magyar franczia bizto- 
sitó részvénytársaságnak mai számunkban 
közétett hirdetését különös figyelmébe ajánljuk 

olvasóinknak. Csak nem rég hoztunk a tár- 
saság közgyüléséről ismertető értesitést, mely 
alkalommal számokban mutattuk ki, hogy a 
13 év óta fennálló intézet a szolidság minta- 
képe. 

Brassói piaczi árak. 

1892. április hó 29-én 

Buza legszebb . 7.50 Kása . . ...3.60 

özepes . 7.10 Borsó . . 10.— 

„gyenge 6.0 Lencse. 10.- 
„elegy 5.60 Paszuly 5- 

Rozs, szép 6.40 Kendermag. . 10.— 

közepes . 6 20 Burgonya. 1.30 
Árpa, szép. 450 Marhahus, kigr = 
„közepes . 4.- Disznóhus —.52 

Zab szép. . .280 Junho- - 
házépes 2. s0 Faggyu íriss –23 

Törökbuza -33 Faggyu olvaszt 

A „fehérló"-hoz czimzett vendéglőbe 
(a pálya- udvar mellett), egy megbizható és 
megfelelő bánatpénz tulajdonában lévő 

csapláros kerestetik. 
Bővebb tudositást nyerhetni a fent 

nevezett helyen, Jeremiás Gvörgy tulnjdo 
nosnál. (398) 1-3 

Minden könyvkereskedésben megrendelhető 
a 20 kiadásban megjelent, Dr. MÜLLER 

orvosi tanácsos által, 

a megrongált idegzet és sexuá 
systemáról 

irt, kitüntetést nyert füzet. 

60 krnyi levélbélyeg beküldése ellenében 
a füzet megkapható. Czim : Eduard Bendt 
(173) 24-52 Braunschvweig, 

Sz. 184. 18 

detmény 
Alólirt községi előljáróság részéről ezen- 

nel közhirré tétetik, hogy a Bar cza- -Ujfalu 
községben épitendő tüzoltósági őrszoba és 
szerszám raktár felépitése folyó 1892. évi 
május hó 29 én délelőtt 10 óra kor az uj 
falusi községi irodában árlejtés utján ki fog 
adatni. 

Az églelté összeg 9419 frt 72 krban 
van megállapitv 
fállalkozók kotelesek ezen összeg 100/, át 
bánatpénzzül letenni az árlejtő kezéhez az 
árlejtés megkezdése előtt 

z épitési terv, valamint a költségvetés 

és építési feltételek B.-Ujfalu község iro dájá- 
ban a hivatalos órákban betekinthetők. 

B.-Ujfalu, 1892. évi ápril hó 21-én. 
tA községi előljáróság : 

DANI ISVÁN, SZABÓ LÁSZLÓ, 
biró. kjegyző. 

395 (3-3) 

50 év óta sikerrel használtatik. 
Szeplőket és májfoltokat, valamint 
7ss összes bőrtisztátalanságokat eltávolit 

- 

biztosan az 

ESZÉKI SPIT- 
ZER KENŐCS, 

Eszéki Salvator 

szappan, 
valódi minőségben csak a 

DIENES J. C-.-féle 
gyógyszertarban 

ESZÉIKEIIN, Felsővávos. 
1 geő Spitzer kenőcs 35 kr. 

„mosdóviz 40 kr. 
1 daka Salvator szappan 50 kr. 

4 doboz Lyoni rizspor 3 szinben 50 kr. és 1 frt, 

m Figyelmeztetés = 

Csak akkor valódi, ha fenti törvényileg 
beigtatott védjegygyel el van látva és 
kéretik a t. cz. közönség csakis Dienes- 
féle Eszéki kenőt és szappant kérni 

és elfogadni. 

Főraktár Budapesten : 

TÖRÖKJÓZSEF urnál 
irály-utoza 12. 

397 (1-6) 

Horgony-Pain-Expeller. 
Ezen régi jónak bizonyult dörzsö- 

lést csuz, köszvény, tagszaggatá s, stb. 
ellen legjobban ajánlhatjuk a t ez. kö- 

zönség figyelmébe. Egy üveg ára 40 
és 70 kr. és a legtöbb ryogyszertár 
ban kapható. (197) 12-17 

Csak horgonynyal valódi! 

Viiágra szóló ujdonság ! 
Az „Időjos" 

egy nappal előbb jelez esőt, szárazságot és 
vihart, fölülmul minden eddig létező barome 

tert, horometert és más időjelzőket. 
Ezen „Időjós" nevüű óraalaku s számlap- 

pal és mutetéval ellátott müszer minden idő- 
járást a legpontosabban jelez és ennálfogva 
nélkülözhotlen, sőt megbecsülhetetlen is. Min- 
den földész, gazda, birtokos, berlő, mérnök, 
pit. sz gyáros, erd sz., bányász, polgár és 
minden pór, — szóval az egész világ számára ! 

Milliók lesznek megtarthatók az 
ldőjós által a népjólétnek s a csekély kia 
ás. melybe az kerül, mindenki részére ezer- 

zeresen átpétolja magát. 

Ára egy darabnak 2 s k 

l ojdomasgok, szét 
által: BÉCS, m ./2. 

3-3 



gép- waggongyár és vasöntőde részvény-társaság 

Ajánlja szelgalabat a agyérdemi közönségnek vasönívény tányak el-B 
készitésére épitkezési és másféle czélokra; elvállal továbbá vas- és fémönt- 
vények, kovácsolt alkat ét nyersen envemunkálva gépek 
vagy más iparvállalati használatra a beküldött vázlatrajz vagy minta szerint. 

Átvesz továbbá teljes gépek és készülékek elkészitését mezögazdasági 
erdészeti, bányászati czélokra stb. ugyszintén járművek elkészitését, vasu- 
tak, erdő és iparvasutak számára. 

Nagyobb javitások mozdonyokon decsöblk másféle mező 

EmnŐVIDÉKI , AROSS FOHRÁS- 
savanyuviz 

A legjobb asztali és üditő ital. 

Gyomor és vese bajokban a legkellemesebb és leghatható. 
sabb orvosság. Emeli az étvágyat és előmozditja az emésztést. 

Járványok idejében rossz ivóviz helyett a legegészségesebb 
ital gyermekeknek és felnőtteknek. 

Friss töltésben kapható : g z d a gi vagy segéd gé be ni st helyben gyármakban vagy 
, , redig szükség esetén egy szerelő kiküldése álta a tett helyen a leggyor- 

Kaszik Antal, Porr Emil és Irk Károly uraknál. ű sgy sabban eszközöltetnek. 352 -12 
költsénvetések ingyen és bérmentve kaphatok. Ara:1 literes üvegnek G Er. 

Kac Ismét eladók kedvezményben részesülnek = 
338 (7-*) 

l Dus választék olcsó és elegáns cye ekkocsikban 

CS. ÉS KIR. SZAB. 

BRASSÓI VASBUTORGYÁR 
BERNHARDT REZSŐ 

Géep,- m- es epületlakatossaága 
BIRSAS S Ó.BA N.l 

Első magyar gazdasági gápgyár 
részvéeny-tarsulat 

BUDAPESTEN, Gyártelep: kölső vácziut 7 -ik szám. 

s Sodronyágy- 

Detétek, 

gyermekkocsik, 

stb. 
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gyári -raktár 

342 (1—10 
mindennemü 

Ajánl hazai gyártmányu 

gőzcséplő készleteket, 
valamint mindennemü 

gaazdasasgi sepeket 
és talajmivelő eszközöket, különösen ugy könnyü, mint kötött talaj- 

hoz alkalmas legujabb rendszerü 

sorvetősgepeket. 

Árjegyzékek kivánatra készséggel küldetnek 

sé 

vasbutorok 
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valamint készitése minden a gép és g 

épitkezésbe vágó szaklakatos 
munkálatoknak. 
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Képes árfegyzék bérmentve. 
892 (S—s) 

Dus választék mindennem kerti butorokban !1! 

0 Kwizda-féle 1ő 50 l 
Tjsav Vas-cognac 

a Haj diáta- ér- 
Ekorpa és haj Meket Franczia 
= kihullása ellen. Teconvalescen- 

=ul üveg 50 kr. sek részére. 1 
k Haggmakenőcs üveg 1. 40. 

Biztositó Rószv.-társaság Buda esten. üveg 70 kr. es ' 
m - 6Tyukszemtap írt i 20 

cá 1 ebon ső é fznreepáli (Alapittatott 1879-ben.) 

ekszmésti Hfü-nedv kó. Biztositéki alapok : 7 millió forint. Évi dijbevétel; 5 millió forint. 
férkra 1ü kezlaret A társaság fennállása óta kifizetett keel összege: 54 milló forint. 

ü. 35 k. Emnök: Úgyvezető-igazgató: 
őraktár agyarország részére 

fark jézsei gyógyezerész nél,: Nagymállé óságu BENICZKY FERENCZ ur, FERENCHICH VILMOS ur. 
Budapest király-uteza 12. Pestmegye főispánja stb. 

Biztosit: 
Tüzkárok ellem: házakat, gyárakat, butorokat, áruraktárakat, üzleti és gyári berendezéseket, termény 

és takarmány készleteket, marhaállományt, s egyéb ingó vagyont 
A társaság által kezdeményezett mezőgazdasági általány biztositás nagyobb birtokosok részéről különös 

fig melmét érdemel a feltételek szabadelvüsége és a dijak olcsóságánál fogva. 

perczig 
forralni 

Sségkárok ellem: minden mezőgazdasági terményt, (zöldség, gyümölcs és virág kivételével) előre meg- 
allapitott egység árak mellett, melyek még abban az esetben is fentartatnak, ha a piaczi ár a kár 
idejében alacsonyabb volna is. Aratási, cséplési és szüretelési költségek type teljes (1000/.) károknál vonatnak 
le; a dijak pedig tekintettel a mindinkább gyakoribb jégesőkre aránytalanul oles 

A dijfizetés őszszel eszközölhető, a mennyiben váltó fedezet is elgedntil 

s
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Baleseteken tőkéket, egyénenként vagy csoportonknét gyári munkásoknak, tüzoltói testületeknek, gazda- 
sági személyzőtnek stb., halál, munka képtelenség, vagy ideiglenes keresetképtelenség esetére. 

.
.
.
g
 

Elet- és halál esetre tőkéket, azonnal vagy később kezdődő évjáradékokat, a negatkalmasabb módon 
és legolcsóbb dijak mellett. 

Életbiztositás tiz krajczár beti düj-fizetéssel ! 
alkalmas temetkezési költségekre, valamint tőke szerzésül kevésbbé vagyonosok részére 

Az előforduló károk gyorsan és méltányosan rendeztetnek! 
Bármily irányban felvilágositásokkal szivesen szolgál 

az erelosz tszérugyks rnő 
bel-monostor utcza 12. szám a emelet. 


